Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

S04 oli6 !

Delivery Note™

[tsii— -
5) Lieferer=Nr,

20MnCrSs
GCG 805000-02

Lisferschein
Suppller No, Delivery note Data
Coda fournlsseur Bon de Ivralson Data
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bestellung/CrderCommande 10) Zusatzdalon dos Bosteliers 12) Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Aultrags-Nr.
Your Reference Addillonal Custorner Data Our Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volre céférence 5500039165 0000 Indic, complémn. client Notre départemsnt TéLFax Intame Notea ordre ne.
0000013826 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition | frel  20) unne:d 21 Vurpk?ckunguarl 22) \s,::saindz:l[ﬂ:sn 23) Gasamigewicht kgl Welght kps 7 Polds kg
forwarder HIVO I"’r:[:co :gﬂﬂda :ilz'c:le?‘embaltaga rdeﬁgﬁr::gauu?n de Tenvol brutto/grossibrut netto/natat
Spedition Schweitzer X |seebelow see document 7.215 6.375
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload Lecation/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
20) Pos. 29) MaleﬂatKnndalcusinn'lerPanIRé(érencecllent 28) MaleralMaleialRéfarence 30} Menga 31} Einhelt
Hem d/Eng i Bezelchnung fiptien/Daserpl) Quantity Unit
Poste Kundenchargr:.'cu:tarmrﬂalcwmlCliant y batehiLot du pi Quantité Unilé
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shafi outer
DEW 1014407 568994 ~
5000013551
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft otx J I 5,5 “,11 B %AG EL sl
DEW 1014407 568994 CE
ACCETTAZIONE MER
5000013581 . Z.Z;
20MnCrSs Quantitd dichiarata: }
Quantita effettiva:
GCG 80500&-921mhallaggin
Quantita [mbalh -
030 2516043790 110855-00 (qnormita alle schede d'imballo: @, 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft oWer . ol ©6 /1:9 Fav Pad)
DEW 1014407 568994
5000013560

Firma ‘ﬁ

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEO:

AEOF 104198

Unless otherwise agraed our General Termis of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb,htmi ,

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Qberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0DD4 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvoget Umformiechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Affons Hétscher 114



Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243,291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com;
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) Lieferer-Nr.

Ueferscheln

Supplier No. Delivery nole g:::m
Coda fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10 Jhr Zelehen 11) BestellungiOrder/Commande 19) Zusaizdaten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Refarance Additicnal Customer Pata Qur Cepartmant Phone/Fax Extension Our Order No,
Volre référence 5500039165 0000 Indic. complém. client Hotre dépariement TéliFaxinléme Notre ordra no,
0000013826 (0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/0092
18) Wi darlWay of St fode d'expédilien | frel  20)| unfrel 21y Verpackungsart 22} Vversandzeichen 23) Gesamtgewcht kg Welght kas / Poids kp
forwarder HIVO Fr:ir‘ljcn ggﬁﬂ% :'J?:‘;Er::lu'emballaga Isd'glgggirgi?ﬁ“c‘lsa Venvol brutto/gross/bral netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.215 6.375
25) hiift’Shipping Address/Ad d'expédition + 26) Abladestelleftnfoad Locatlen/Lieu de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 28} MaterjalKunde/CustemePart/RéférenceClient 28) MaterialMaterlal/Référence 30) 'Mange 31) Einheit
Ttemn AnderungsstandiEngineeringChange/Etat Technique pian/Descrif Quantity Unit
Poste Kundi fi rBatchiLot Cliant Pra ge/Production batchA ot du pr Quantilé Unité
Uleferantencharge/VendorBatch/Lot Faumisseur
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 101440 7 568994
5000013555
20MnCrS85
GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 101440 7 568994
5000013553
20MnCrs5
GCG 805000-02
060 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 101440 7 568994
5000013552
20MnCrss
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:Awww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIG: DEUTDEMMYOK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfarmtechnik-GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 2/4



Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Mantred-Hirschvoge)-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

LI

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kunden-Nrg, &3 (07
Customerfg, <<

Ho, du client _
20011, &

5}  Lleferar-tin

Country of origin: DE

Lieferscheln
Sugptler Na. Ballvery note
Code foumisseur Eon de livraison
910010486
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Conmande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsera Auflrags-Nr.
Your Reference Addiiional Customer Dala Cur Department Phone/Fax Extension Qur Crfer No,
Votre référonce 5500039165 0000 Indic. compldm. client Notre département Tél/Fax Intéme Notre ordra no.
0000013826 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) v Vay of Ship fode d'expédilion | fral  20)| uniral 21y Verpackungsarn 22) Vg{sardzﬂclr_tkasn 23 Gesamigewlcht kg/ Weight kgs / Poids kp
fomrargier HIVO ] g:]r‘l’nu ggﬁﬁ% ﬂi%ﬁl:ig'emallaga ﬁlasﬁﬁﬂunﬁa e l'anvol brutto/grossiont netlo/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.215 6.375
25) Vi d pping Address/Adi d'expédition 26} Abladestelle/Unlond L fon/Lleu de dé
Magna PT 8.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MatedolKendel ar/REfEr Tlant 20} MatorialMateralRéfdrence 30} Menge 31) Elnhelt
Htem Enderungsstand/EngineeringChange/Elat Technique 8 /Descrpticn/D pll Quantity Unit
Fosla ke b f lamerBaf : _n:| ‘c'l_lenl P roduction bateh/Lotl du Quantité Unité
070 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 101440 7 568994
5000013577
20MnCrS&
GCG 805000-02
080 2516043790 110655-00 63 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer
DEW 1014407 568994
5000013576
20MnCrS5
GCG 805000-02
15162 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.233 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
43578391 - 43578397 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers* General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hifps:/iwww.hirschvogel.comfen/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Cutrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, 1BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BiC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board; Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Atfons Hatscher 3/4



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86930 Denklingen, Sermany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gemmany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kunden-4r,, ™

Lustomar N6,

. du Alant’

20011 A

) Liefares-Nr. Liaferschein Datum

SupptierNo. Delivery nole Date
Code foumisseur Bon de [ivraison Data

91001046

10) [hrZelchen $1) Bosiellung/QrderfCommanda 40} Zusatzdaien des Bestsllers 42) Unsere Ablsllung 13) Tal/Fax Durchwahi 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custorner Data Our Department Fhone/Fax Extension Our Order Na.
Volre référence 5500039165 0000 Indic. complém, client Notre département Tél/Faxinléma Noire ardra no,
0000013826 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versandat/Way of ShipmenUMode d'expédition | frel 20| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HiVO franco | portdd Mode d'embaliage Identlficalion de l'snvoi brutlo/grossimmut netioinelinet
Spedition Schweitzer X 1see below see document 7.215 6.375
25) Versandanschrift/Shipplng Addrass/Adresse d'expédillon 28) Abfadestelle/nlosd Locatfon/Lieu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOQ (BARI} 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
43578398 63 pc

Incoterms 2020;
Country of crigin: DE

FCA Denklingen

AEQ:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 Q973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Cherland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 48, BiC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST800

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bracher, Dr. Alfons Hatscher 4/4



5 T 3 ]
’ T Hirschvogel
, Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvege! Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvagel-StraRe 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARID
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Hundensbin . . .
CusinmarNu, N .
5y Ueferer-Nr. Ueaferschein Datum
Supplier Na. Delivery nole Date
Caode foumisseur Bon da livralson Dala
91001046
18) lhr2ekchen 11) Besteliung/OderCommands 10} Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsera Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Ralerence Additionat Customer Data Qur Depatment Phone/Fax Extenslon Qur Qrder No.
Votre référonce 55000391 65 00001 Indlc, complam, client Nolre département Tél/Fax Intéme Notre ordra no,
0000013 HUG-LGV/ 5614 /9300 50160016
18) Wi May of Ship foda d'axpéditlon fra:d 20 unfra:d 2 ge&ackungssrl 22) g:{sn;ldz:!l:la,n 23) Gesamigawicht kg! Wolght ks / Polds kg
forwarder HIVO franco | ponda Moda demballage idonication do Fenver Brutio/grossibrut nellomatnet
Spedition Schweitzer X see document 7.215 6.375
25) VersandanschrifyShipping Address/Adresse dexpédition 28) AbladestellefUnford Locaiicn/Lieu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19048
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MalerfalTell-Nr, 29) MaterlalMaterlal/Référence 30) Mange M) Einheil
ltem Cuslomer Part No. b iy . Quantify Unit
Posta Référence du client Produktisnscharge/Production baich/Let du production Quaniité Unid
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer
DEW 1014407 568994
20MnCrS5
GCG 805000-02
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,190 0,000 0,500
cquotient Al / N 2,3 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 21,0 8,0
Grain size 7-9
CL K3 {Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 186 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,190 % si 0,250 % Mn 1,180 % P 0,011 % s 0,020 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,100 % Sn 0,009 %
Al 0,0290 % v 0,010 % Ti 00,0010 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0017 % N 0,0125 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %
¢ 0,0 rpm H 2,5 Ppm
Hardenabhility
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 38,0 36,0 34,0 33,0 31,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellheirn, Currency: EUR, IBAN: DESS 7036 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMNXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOssetdorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hétscher




4

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.;: 20-007740 vom 01.10.2020

pecdition
A

Ludwigsburg, 01.10.2020
Seite 1 von 1

1 Abserer / Expedit-aur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

Diese Beforderung unteciegt frotz einer ge-
genteiligen  Abmachung den  Bestimmungen

86920 Denklingen des Oberelnkommans fiber den contrat de ftranspor  internationa! des
Beférderungsvertrag im intern.  marchandises par route {MR),
StraRengitervarkehr (CVIR).
Benutzte Gen.-Nr.:

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ce transpori est soumis, nenobsiant toute
clause contralre, & la Convention relalive au

2 Empfénger f Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfohrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes 1 Kisu prévu pour la Yivraisen de Ja marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Dalum/Date  06,10.2020

Zeoit/ Temps

4 Ort und Tag der (rernahme / Liew et date de la prise en charge de la

marchendise "
Ort/ Lieu Denklingen

land/Pays Deutschiand
Datum/Date  01,10,2020

Zalt/ Temps

7 Nachfolgender Fracht{ihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Réserves et observations des transperteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Dacuments annexes

8 Verbehalte und Bemarkungen des Frachtfthrer /

Q Pos, 4 Zeichen/r. 44 AnzehlderLM 4 2 Artder 3 Bezelchnung des Gutes 44 Gewicht, kg q § Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colls Verpackung Nature de la marchendise Polds, ka chm
1 82701772 16 COLLI Getriebeteile 15.039 4517
2 82701774
Same: 15.039,00
ot 16,00 COLL)
] § Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibargéngen
von his km
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissemant 2 Besondera Vareinbarungen/ Convanlions partlsulieras
unfrei - Rechnung an Empfanger
e iohos Koo — Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, o Kennzelchen "1 vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fathrar durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutztar Granziibergang Y g, 12‘7‘ é’uﬁgﬂo—ooﬁ‘aoem PogP 8 Datum / Date
. Vin IR A T ] ¢
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. * MA F?ZQQ?G Modugio (BA}
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg ,: AR I-T?]O ODUGNO
Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachifdhrers "F‘ { Cevut s t erschrift und Stempel des Empfdngers
Signatura st timbra fexpéditeur Signzture et timbre du fransporieur . " LSidatti ﬂifnbradad?iilnatalra
VenFﬂgg_} £y

THGUENEE Guantig

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, In'grid und Jens Schweitzer

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



